Piehlidka venkovskych divadelnich soubori Stiedoc¢eského kraje 1989
Milan Strotzer

Program piehlidky
Kultrni dim Libice n. C. — 1. ¢ast — 13. az 15. dubna 1989
Soubor ZK ROH Sklarny Kavalier Sazava

Pavel Zemli¢ka, Zdengk Bubnik - Husitsky marias

Soubor K. J. Erbena SKP Zebrak
John Boynton Priestley — Nebezpecna kiizovatka

Soubor JZD SKP Bystfice u Benesova
Ludvik Némec — Tenkrat v Mykénach

SdruZeny klub pracujicich Zebrak — 2. &st — 19. az 22. dubna 1989
Soubor Vojan SKZ Libice n. C.

Jan Makarius — Tt1 bilé Sipy

Soubor Pfemysl M¢stKS Jilové u Prahy

Oldfich Danék — Sen smichovské noci

Soubor Klubového zatizeni MNV Dolni Kralovice

Georg Bernard Shaw: Cokoladovy hrdina

Tylovo divadlo OB Oftechov u Brna /host ptehlidky/
Josef Kajetan Tyl — Nové Amazonky aneb Zenské vojna

XXI. ro¢nik krajské ptehlidky venkovskych divadelnich soubort Stiedoceského kraje se v
roce 1989 neuskute¢nil v obou tradi¢nich mistech z divodu potiebné technické
rekonstrukce divadla ve Zlebech. Zlebskou &ast prehlidky bylo proto zapotiebi realizovat v
jiném misté. To se podatilo diky pochopeni vedouciho Sdruzeného klubu pracujicich
Frantidka Lorence a dal3ich spolupofadatelii z Zebraku, jakoz i diky pochopeni instituci v
okresnim mésté v Berouné. Nutno hned pficinit, Ze piehlidka tak ziskala nejen technicky
dobie vybavenymi hracimi prostorami a péknym prostfedim Zebrackého klubu pracujicich,

ale i diky letité zkusenosti z poradani Erbenova Zebréku a piikladné organizatorské ¢innosti,



jejiz hlavni premisou jsou vyprodana a zaplnéna hlediste.

Z vyse uvedeného programu I1ze na prvni pohled vysledovat pestry dramaturgicky zabér. Pti
bliz§im seznameni pak i pozoruhodnost v tom, ze dvé z her, které byly na piehlidce
uvedeny, byly napsany jako povodni hry ¢lenti soubort. Jsou jimi Husitsky marias Pavla
Zemli¢ky a Zdetika Bubnika a hra Ludvika Némce Tenkrat v Mykénach.

Husitsky marias ¢erpa namét z neslavné kapitoly nasi narodni historie, jakou byla situace
bitvy u Lipan. Autofi se nechali inspirovat hrami VVoskovce a Wericha. Tato inspirace je
zjevna pokud jde o formu a strukturu hry. Z hlediska obsahového se vSak autofi ponékud se
zdrojem inspirace rozchazi. Jejich dva hlavni protagonisté a priivodci déjem nejsou ony v
jédru zdravé lidové postavy, které¢ svym jednanim strani lidskosti a zdravému rozumu ve
prospéch vSech, nybrz splyvaji v jedno s témi, kdoz své jednani podfizuji osobnimu
prospéchu. Spolec¢ensko-kritické téma o rozkladu revoluéniho hnuti korupci, které hra
obsahuje, se tak na jedné strané vyostiuje, nebot’ kromé vice mén¢ irealné postavy nazvané
Katetina Osud, neni ve hie postavy, ktera by nebyla zavlec¢ena do osidel korupce. Na druhé
stran¢ chybi vyraznéjsi element, ktery by rozporoval zobrazované negativni jevy. Katefina
Osud takovym elementem v inscenaci neni. Odtud vychazi a inscenaci, jejimz rezisérem je
FrantiSek Cirkva, se prohlubuje problematické traktovani nejedné situace a postavy, zvlasté
napf. postavy Prokopa Holého. Nejvétsim problémem inscenace je vSak stylova a Zanrova
nejednotnost. Mezi nejednim velice péknym hereckym vykonem herecky dobfe vybaveného

kolektivu upoutal Pincek Milana Chocholy (cena)

Hra L. Némce Tenkrat v Mykénach je inspirovana starou feckou baji 0 navratu
mykénského krale Agamemnona po dobyti a zniceni Troje. Autor hry zachovava zakladni
déjova fakta antického piibéhu, zaroven vsak vyuziva prostoru, ktery poskytuje hlavni téma
antické latky — totiz nesouhlas mladé generace s praktikami a moralkou otcti — k
nenasilnému posunu vykladu dramatickych postav i smyslu jejich stietnuti smérem k
soucasnosti. Tato skute¢nost je na Némcové autorském pokusu velmi cenna. Jeji konkrétni
autorska realizace potiebuje zestruc¢néni tam, kde se opakuji zbyte¢né véci jiz jednou fecené,
¢i kde z obavy z divakovy neznalosti antickych realii vénuje ptili§ mnoho pozornosti jejich
vysvétleni. Vyfesenim tohoto problému $krty by bezesporu ziskala inscenace rychlejsi spad,
vetsi napéti 1 moznost ostiejSiho vyhroceni zdkladniho konfliktu mezi Orestem, Aigistem a

Agamemnonem. Upravy v uvedenych intencich by mély zarovei podnitit rezijni praci L.
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mluvené slovo. Patrné€ by to prospélo k potlaceni ponékud akademického plsobeni celé

inscenace, jejiz zavazné spolecenské poselstvi je i bez uvedenych uprav zcela Citelné.

Vzhledem k celkové soucasné situaci v oblasti dramaturgie i inscena¢ni praxe
venkovskych divadelnich soubort jde u obou autorskych pokusi o vysledek
vymykayjici se béZnému pristupu k divadelni praci. Bystii¢ti v§ak dosli v inscena¢nim
tvaru o kus dal a po pravu ziskali cenu za nejlepsi inscenaci piehlidky. K té se pripojily
1 dalsi - cena L. Némcovi za autorskou praci a cena Martiné Konvalinkové za ztvarnéni role

Véstkyné Kassandry.

Nad priamér leto$ni piehlidky se dostala i inscenace souboru ze Zebraku (cena za
inscenaci). Vysledek jeho prace potvrdil znamou skute¢nost, ze volba kvalitni dramatické
ptedlohy je polovinou Gspéchu. Ten také podpotilo scénografické feseni reziséra Fr. Lorence
(cena) i herecké prace vétsiny protagonista hry, mezi nimiz dominovaly vykony Jana
Adamce v roli Stantona (cena za nejleps$i muzsky herecky vykon a Libuse Vanové v roli

Fredy (cena).

Slusného vysledku se na nelehkém a problematickém textu dopracoval soubor

z Jilového u Prahy. Soubor pod rezijnim vedenim Jaroslava Kypty a za pomoci
profesionalniho herce Jifiho Hromady dokézal odhalit iskali textové piedlohy, pro divaka
piehledné zpracovat ptib&h hry i sdélit jeji hlavni mySlenkové poslani. Problémy inscenace
se ukazaly zejména v neujasnéni zanru, ale i v odliSeni podstatného od nepodstatného a v ne
zcela presné stavbé a pointovani jednotlivych situaci. Nicméng, debut jilovského souboru na

pude krajské prohlidky Ize povazovat za uspesny.
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soubori z Libice n. C. a Dolnich Kralovic. Libicti pod vedenim debutujicich rezisérek H.
Vondruskové a Hany Svobodové svou snahou a nemalou invenci svadéli nerovny boj se
Spatnym textem. Bojovali prikazné, nebot’ od uvedeni hry na piehlidce her pro déti (viz AS
2/1989), doznala jejich inscenace pozitivni promény. Tim spise se jen potvrdilo, Ze potykani

se s nekvalitni a neseridzni predlohou, je marny boj.

Zatimco usili libického souboru nebylo plné ziro¢eno vinou dramaturgické volby, soubor z
Dolnich Kralovic mohl stavét na nespornych kvalitach Shawovy hry. Le¢, tato premisa

nebyla souborem vyuzita. Pokud bychom nebyli svédky herecké kreace Véry Zelenkové v



roli Rajny (cena za nejlepsi zensky herecky vykon), zdalo by se, jakoby rezisér Gustav
Becvar rezignoval na autorovo ironické a sarkastické nazirani svéta, na rozpory postav mezi
slovy a &iny, na hlubsi sondu do jejich charakterti, na konverzaéni lehkost a humor. Zel,
predstavitelka Rajny ziistala v pfedstaveni vice méné osamocenym ostrivkem, na némz
zavladla Shawova poetika, ostrivkem, plujicim v popisu a pravdépodobnosti, v absenci

nadsazky.

Pi‘ehlidka jako celek svymi inscena¢nimi vysledky nikterak nepievysila pramér amatérské
divadelni prace venkovskych soubora v kraji. Vyjimec¢né na ni byly obé zminéné autorské
prace a nemala fada péknych hereckych vykont, o ¢emz svédéi i pocet jiz uvedenych
udélenych cen za herecké vykony a k nim fadici se ¢estna uznani Frantisku Dvoiakovi,
Ladislavu Kamarytovi, Pavlu Némcovi, Luboru Trckovi, Evé Kryptové, Paviu Zemli¢kovi a
Zdetiku Bubnikovi, pfi¢emz obéma poslednim se dostalo Cestnych uznani téz za autorsky

piinos souboru. Naopak, jako nejproblemati¢téjsi se projevila dramaturgicko-rezijni

ptiprava a vlastni rezijni prace, ruku v ruce pak ve vétsing ptipadu i scénografie.

Napsano pro Piipravny vybor XX. ndrodni prehlidky vesnickych a zemédélskych

divadelnich soubort Krakonos$iv divadelni podzim 1989.



